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EL_.DOM INSTRUKCJA OBSLUGI ju
ELEKTRONICINA WAGA KUCHENNA WK290

- waga maksymalna: 5kg

- doktadno$¢ podziatki: Tg

- doktadnos$¢ wskazania: *15g
- zasilanie: bateria CR2032 (3V)

Urzgdzenie zailane jest baterig litowg CR2032.
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdjqg¢ folie zabezpieczajgcq baterie.

WYMIANA BATERII:

1. Otworzy¢ pokrywe baterii znajdujacg sie na spodzie urzqdzenia.

2. Delikatnie podwazy¢ i wyjaé baterie.

3. Wtozy¢ nowq baterie i delikatnie docisnqg¢ az do zaskoczenia zaczepu.
Prosze zwrdci¢ uwage na polaryzacie.

4. Zamknq¢ pokrywe.

Zuzyte baterie nalezy wyrzucaé do specjalnie w tym celu przygotowanych

pojemnikow.

TAROWANIE GRAMY
WARTOSC UJEMNA MILILITRY
FUNKCJA ZERO
POMIAR WAGI

POMIAR OBJETOSCI WODY

POMIAR OBJETOSCI MLEKA

1. Umiesci¢ wage na twardej, stabilnej i rownej powierzchni.
2. W przypadku uzywania miski, nalezy jq ustawi¢ na wadze przed wtgczeniem.
3. Dotkng¢ przycisk [ON/OFF] aby wtgczy¢ urzgdzenie.
4. Poczekac az na wyswietlaczu pokazq sie wszystkie informacije.
5. Potozy¢ produkty aby zaczq¢ wazenie.
6. W przypadku gdy wazonym produktem jest mleko Jub woda, mozn
wcisng¢ przycisk [MODE] i wybra¢ tryb pomiaru objetosci mleka (MILK) lub wody (WATER).
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Aby wazy¢ rézne produkty jeden po drugim bez zdejmowania z wagi, nalezy po
zwazeniu pierwszej porcji nacisngc [ZERO] aby zresetowad wyswietlacz.
Czynno$¢ mozna powtarzaé.

1. Funkcja "ZERO"
Gdy tgczna suma produktéw na wadze wynosi <4% wagi maksymalnej
urzqdzenia (w przypadku wagi max. 5kg, 4%=200g)

Po nacisnieciu przycisku [ZERO] wyswietlacz pokazuje “_ _ " lub “0g”.

“__ _"oznacza, iz waga jest niestabilna, nalezy chwile odczekad.

"0g" oraz pojawienie sie po chwili symbolu "o” w lewym dolnym rogu
wyswietlacza oznacza, iz funkcja “ZERO™ jest aktywna. Waga maksymalna
pozostaje bez zmian.

2. Funkcja “TAROWANIE”
Gdy tgczna suma wazonych produktdw wynosi >4% wagi maksymalnej
urzgdzenia (powyzej 200g).

Po nacisnieciu przycisku [ZERO] wyswietlacz pokazuje “_ _ " lub “0g”.

“__ _"oznacza, iz waga jest niestabilna, nalezy chwile odczekad.

Gdy wyswietlacz pokazuje “0g” oraz symbol “TARE” w lewym gdrnym rogu
oznacza to, iz funkcja jest aktywna.

Waga maksymalna jest pomniejszona o mase catkowitg wazonych
produktow.

Po ponownym dotknieciu przycisku [ZERO] wyswietlacz pokaze tgczng
wage produktdéw. Kolejne dotkniecie [ZERO] spowoduje wyzerowanie
wskazania.

AUTOMATYCIZINE WYLACZANIE
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S
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Waga wytqcza sie automatycznie po okoto 2 minutach w przypadku braku
czynnosci ze strony uzytkownika lub gdy wyswietlacz pokazuje tq samq
wartose.

Aby wydtuzy¢ czas uzywania baterii, nalezy zawsze wytqgczac wage po
uzyciu.

7
- W przypadku gdy wyswietlacz wskazuje wartos¢ ,,0" wage wytgczamy
D poprzez dotkniecie przycisku [ON/OFF].

- w sytuacji gdy wyswietlacz wskazuje ostatni pomiar wage mozna
wytaczy¢ dotykajgc przycisk [ON/OFF] przez okoto 3 sekundy

KOMUNIKATY OSTRZEGAWCZE

1. Nalezy wymienic baterie

2. Waga przecigzona. Nalezy usung¢ nadmiar wazonych produktow
obyknle uszkodzi¢ wagi. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie wagi
to 5kg




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Nie zanurza¢ w wodzie.
2. Do czyszczenia uzywac wilgotnej, miekkiej szmatki bez uzycia srodkdw chemicznych,
po czym wytrze¢ do sucha.

WSKAZANIA BEZPIECZENSTWA

- urzqdzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego

- przechowywac w miejscu zacienionym i suchym

- nie nalezy stawiac urzgdzenia w poblizu zroédet ciepta

- podczas przechowywania nie dociska¢ urzgdzenia innymi przedmiotami

- doktadnos¢ wskazania wagi zalezy od sposobu jej uzytkowania.
Wagaq nalezy postugiwac sig ostroznie. Nie upuszcza¢ wagi

- napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany punkt serwisowy. Wszelkie modernizacje
lub stosowanie innych niz oryginaine czesci zamiennych lub elementéw urzgdzenia jest
zabronione i zagraza bezpieczehstwu uzytkowania

- Firma Eldom Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku
niewtasciwego uzywania urzgdzenia.

OCHRONA SRODOWISKA

- urzqdzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére mogqg by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi

- nalezy je przekazac do odpowiedniego punktu, ktdry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzgdzen elektrycznych i elekironicznych

WARUNKI GWARANCJI

Producent zapewnia dobrqg jako$¢ i dobre dziatanie sprzetu, ktérego dotyczy niniejsza gwarancja w
okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy zapisanej w dowodzie zakupu. Wady lub uszkodzenia sprzetu
ujawnione w okresie gwarancji, bedq naprawiane bezptatnie na terenie RP w terminie 14 dniroboczych
od daty dostarczenia niesprawnego urzgdzenia do punktu serwisowego wraz zdowodem zakupu.
Reklamujgcy powinien dostarczy¢ uszkodzony sprzet wraz z dowodem zakupu do centralnego punktu
serwisowego na adres:

Eldom Sp. z 0.0. 40-238 Katowice, ul. Pawta Chromika 5A.

Przesytka powinna by¢ nalezycie zabezpieczona (zaleca sie uzycie oryginalnego opakowania).
Urzgdzenie mozna wysta¢ na koszt gwaranta za poérednictwem Poczty Polskiej jako przesytke
,PACIKA48" zaznaczajqc tylko opcje ,,OPLATE UISZCZA ADRESAT".

Pojecie "naprawa" nie obejmuje czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi (np. czyszczenie lub
konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie. Termin
naprawy, w przypadku dostarczenia do centralnego punktu serwisowego wysytkg pocztowq lub za
innym posrednictwem ulegnie przedtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

Gwarancjq nie sq objete uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq
jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb, wszelkich uszkodzen
mechanicznych oraz na skutek naturalnego, czesciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie z
wiasciwosciami lub przeznaczeniem towaru. Gwarancja nie obejmuje zardwek, baterii i akumulatordw.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujagcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru zumowa.

Sprzet przeznaczony jest wytgcznie dla konsumenta do prywatnego uzytku w gospodarstwie domowym,
w przypadku innego uzytkowania traci gwarancje
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INSTRUCTION MANUAL
ELECTRONIC KITCHEN SCALE WK290

- weight capacity 5kg
- resolution 1g

- accuracy of measurement: ¥ 15g
- power: CR2032 battery

A WN—

Tare Weight
Negative Value
Zero Weight

Weight mode

Milk volume mode

. Please put the scale on a hard and flat surface.

. Place bowl (if used) on the scale before turning on the unit.

. Press and release [ON/OFF] button to turn on the unit.

. Wait until LCD shows all information.

. Load weighing object on to start weighing, LCD will show the weight reading

. If the weighing object is water or milk, pres [MODE] butfon to choose volume and view the volume

of weighing object.

CR2032 lithium baterry (icluded).
Remove isolation sheet before use.

1. Open the battery case cover at the bottom of scale.

2. Take out the used battery

3. Install new baterry by putting one side of the battery bebeath the battery
baffle and then pressing down the other side.

Used batteries should be thrown away the containers specially designed for this
purpose.

Weight unit(g)

Water volume mode

Weight

Milk
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Milk
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Weight
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Milk

Water

Weight mode

Milk volume mode

Water volume mode




"ZERO" OR "TARE" FUNCTION

To weigh different loads consecutively without removing loads from the scale.

Put first Load on the scale, get weight reading. Press [ZERO] button to reset the LCD
reading to "0" before adding next load. You can repeat this operation.

1. “ZERO” function

When total sum of all loads on scale < 4% of scale’s max weight capacity

(4% = 200g when capacity is 5 kg).

o

LCD will show “_ _ _"lub “0g” each time [ZERO] button is pressed.

“__ _"means not stable, please wait for a moment.

*0g"” and meanwhile anicon "o" on lower left corner of LCD mean “ZERO"
function is active. Max weight capacity remains unchanged.

— S 2. When total sum of all loads on scale > 4% of scale’s max weight
535 Q capacity. (4% = 200g when capacity is 5 kg).

LCD will show “_ _ _"lub “0g” each time [ZERO] button is pressed.
“__ " means not stable, please wait for a moment.

“0g"” and meanwhile an icon "TARE" on lower left corner of LCD mean
“TARE" function is active.

T EB . Max weight capacity is reduced by fotal weight of all loads.

By pressing [ZERO] you can see the total weight of all loads on the scale.

03 If you want to weight more loads, just press [ZERO] to reset LCD reading to
- ,0" again.

2 minutes. To maximize battery life, always press ON/OFF again to turn off the
- scale after using.
- when display shows ,,0" press [ON/OFF] to turn off the scale.
C] - when display shows weihgt reading, press [ON/OFF] for 3 seconds
fo turn off the scale.
WARNING INDICATORS
1. Replace new battery
1. lo 2. Scale overload. Remove item fo avoid damage.
2 Err

EANING

1. DO NOT immerse the scale in water.
2. Clean with soft moist cloth without detergents, wipe dry

SAFETY INSTRUCTIONS

- For home use only
- Keep the scale in dark and dry place
- While storing do noft press with other objects
- The precision of the scales measurements depends on the way of its maintenance
- Repairs can be made only by authorized service center. All modifications or use of parts other
than original is forbidden and may have adverse effects on the operational safety of the appliance

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- the appliance is made of materials which can be recycled,

- it should be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment




ELDOM NAVOD K OBSLUZE i
ELEKTRONICKA KUCHYNSKA VAHA WK290

- maximdaini hmotnost: 5kg

- presnost stupnice: 1g

- presnost UdOJU 15

- napdjeni: baterie CR2032 (3V)

Zafizeni je napdjeno pomoci lithiové baterie CR2032.
Pfed prvnim spusténim je nutné odstranit fdlii, kterd ochranuje baterii.

VYMENA BATERIE:

1. Oteviit vicko baterie, které je umisténo na dolni Edsti zafizeni.

2. Jemné zapd&cit a vyjmout baterii.

3. Vlozit novou baterii a jemné pritlacit az do okamziku, kdy zaskoli zapadka.
Vénujte prosim pozornost polarizaci baterie.

4. Zaviit vicko baterie.

Pouzité baterie je nutné vyhazovat do odpadnich nddob, které jsou uréeny

specidlné k takovému G&elu.

TAROVANI

ZAPORNA HODNOTA
FUNKCE NULA

MERENI HMOTNOSTI MERENI OBJEMU VODY

MERENI OBJEMU MLEKA

1. V&hu umistit na tvrdém, stabilnim a rovném podioZi.

2. Pokud pouzivame misku, je nutné ji postavit na vahu pred jejim zapnutim.

3. Stisknout flacitko [ON/OFF], ¢imz dojde k zapnuti zafizeni.

4. Pockat, az se na obrazovce zobrazi viechny informace.

5. Polozit produkty, aby bylo mozné zacit vdzeni.

6.V pfipadé, pokud je vazenym vyrobkem mléko nebo voda, je nutné stisknout tlacitko [MODE] a vybrat
ndsledné rezim meéreni objemu miéka (MILK) nebo (WATER) vody.

-0088z) -BAAB:) -BAAE:
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MERENI HMOTNOSTI  MERENi OBJEMU MLEKA MERENI OBJEMU VODY




FUNKCE , ZERO” NEBO ,TAROVANI"

Aby bylo mozné vazit rizné produkty, jeden za drunym, bez toho, Ze je sunddme z
vahy, je nutné po zvdzeni prvni porce stisknout [ZERO], imZ dojde k resetovdni
obrazovky.

Cinnost je mozné opakovat.

1. Funkce 'ZERO'

o

Pokud celkovd hmotnost produktt na vaze Cini <4% maximdini vahy zafizeni
(v pfipadé vdahy max. 5kg, 4%=200g).

__ _"znamend, ze vdha je nestabilni, je nutné chvili pockat.
"0g” a také zobrazeni po chvili symbolu "o” v levém dolnim rohu obrazovky
znamend, ze funkce "ZERQO" je aktivni. Maximdini vaha zdstavd beze zmén.

Po stisknuti tlacitka [ZERO] obrazovka ukazuje " nebo “0g".

1.Funkce “ TAROVANI"

Pokud celkovd hmotnost produktd na vaze Cini >4% maximdini vahy zafizeni
(vice jak 200g).

Po stisknuti flacitka [ZERO] obrazovka ukazuje “_ _ " nebo “0g".
“___"znamend, ze vdha je nestabilni, je nutné chvili pockat.
Pokud obrazovka ukazuje "0g” a také symbol “TARE" v levém hornim rohu,
5]!]3’ . znamend to, Ze funkce je aktivni.

M Maximdlini vaha je snizena o celkovou hmotnost vézenych produktd.
Po opé&tovném stisknuti tlacitka [ZERO] se na obrazovce zobrazi celkovd
hmotnost vyrobkU. Ndsledny stisk tlacitka [ZERO] zpUsobi vynulovani
aktudiniho zobrazeni.

AUTOMATICKE VYPINANI

p————— Vdha se po 2 minutdch automaticky vypind v piipadé, ze nenastala zadnd
o@\ Cinnost ze strany uZivatele, nebo pokud obrazovka po danou dobu zobrazuje

stdle stejnou hodnotu.

Pro prodlouzeni Casu préce baterie je nutné vahu vzdy po jejim pouZiti vypinat.
- v pripadé, pokud obrazovka zobrazuje hodnotu ,,0", vypneme vdhu pomoci

dotyku flacitka [ON/OFF]. .
- v pfipadé, pokud obrazovka zobrazuje posledni hodnotu méfeni, mizeme vdahu
A d vypnout tak, Ze tlacitko [ON/OFF] pfidrzime po dobu cca 3 sekund.

VYSTRAZNE INFORMACE

1. Je nutné vyménit baterii.
1 ! o 2. Vdha je pretizena. Je nutné odstranit nadmémé mnozstvi vazenych produktd,
’ L aby nedoslo k poskozeni vahy. Maximdini dovolené zatizeni vahy je 5kg.

CISTENI A UDRZBA
1. Neponorovat do vody.
2. K Cisténi pouzivat vinky, mékky hadfik bez pouZiti chemickych Cisticich prostredkd, ndsledné vytit
do sucha.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

- zafizeni je uréeno pouze k uZiydani v domdécnosti,
- skladovat na stinném a suchém miste,
- zarizeni neumistovat pobliz zdrojo tepla, .
- v probeéhu skladovani zafizeni nezatezovat jinymi predméty, L
- presnost zobrazovaného méreni vahy zavisi na zpusobu jejiho pouzivani.

fi pouzivani vahy je nutnd opatrnost. Nepoustét nad tvrdymi predmety, e .
- zafizeni mUze opravovat pouze autorizované servisni misto. Veskeré modernizace nebo pourZiti jinych nez
origindlnich ndhradnich dild nebo soucdsti daného zarizeni je zakdzdno a ohrozuje bezpecnost pouzivani,

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- zafizeni je zhotoveno z materidld, které mohou podiéhat recyklaci a op&tovné mohou byt zoracovany,
- je nutné je predat na odpovidajici misto, které se zabyvd sbérem a recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.
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BEDIENUNGSANLEITUNG ===
ELEKTRONISCHE KUCHENWAAGE WK290

- Maximale Tragkraft: 5 kg

- Skalenteilung: 1g

- Anzeigengenauigkeit: +/-15g
- Speisung: Batterie CR2032 (3V)

Das Gerat wird von einer Lithium-Batterie CR2032 versorgt. Vor der ersten
Inbetriebnahme die Sicherungsfolie von der Batterie abziehen.

BATTERIEAUSTAUSCH:

1. Den Deckel des Batteriefaches auf der unteren Seite des Gerdats offnen.

2. Die Batterie vorsichtig abheben und herausnehmen.

3. Eine neue Batterie einsetzen und vorsichtig andricken, bis sie hineinspringt.
Achten Sie bitte auf die Polarisation der Batterien.

4. Den Deckel schlieBen.

Die leeren Batterien sind in eigens dafiir vorgesehene Behdlter zu entsorgen.

Tarieren

Minuswert
Null-Funktion

Gewichtmessung

Milchvolumenmessung

. Die Waage auf stabilen und flachen Untergrund stellen.

. Die Schussel (falls vornanden) auf der Waage vor deren Einschalten platzieren.

. Die Taste [ON/OFF] dricken, um das Gerat einzuschalten.

. Abwarten, bis auf dem LCD-Display sémtliche Informationen erscheinen.

. Produkte auf der Waage platzieren um den Wiegevorgang zu starten.

. Wird Milch oder Wasser gewogen, die Taste [MODE] drUcken um den Milch-Wiegemodus (MILK) oder

SOORAWN—

asser-Wiegemodus (WATER) zu wdhlen.

Weight

Milk

sgaah:

Water

Weight

Milk
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Water

Weight
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Gewichtmessung

Milchvolumenmessung

Wasservolumenmessung




+LERO"- oder ,TARE“-FUNKTION

Um verschiedene Produkte nacheinander zu wiegen, ohne diese von der Waage
herunter zu nehmen, dricken Sie nach dem Wiegen der ersten Portion die Taste
[ZERQO], um die LCD-Anzeige zu nullen.

Den Vorgang widerholen.

1. ‘NULL‘-Funktion

Wenn die Gesamtbelastung der Waage < 4% der maximalen zuldssigen

Waagebelastung befro%'r % = 200 g bei der maximalen zuldssigen
Waagebelastung von 5kg).

[}lé::c”h dem DrUcken der Taste [ZERO] erscheint auf der LCD-Anzeige *

__ _"oder

__ " bedeutet, dass die Waage nicht fertig ist. Warten Sie eine Weile ab.
Das Symbol "o" in der linken unteren Ecke der LCD-Anzeige und “0g” bedeuten,

dass die 'ZERO'-Funktion aktiv ist. Die maximale Waagebelastung bleibt
unverandert.

2. 'TARE'-Funktion

Wenn die Gesamtbelastung der Waage > 4% der maximalen zul&ssigen
Waagebelastung befrégt (mehr als 200 g).

Nach dem Dricken der Taste [ZERO] erscheint auf der LCD-Anzeige “_ _ _" oder

__;” bedeutet, dass die Waage nicht fertig ist. Warten Sie eine Weile ab.

Das Symbol "TARE” in der linken oberen Ecke der LCD-Anzeige und “0g”
bedeuten, dass die ‘'TARE'-Funktion akfiv ist.

Die maximale zuldssige Belastung der Waage wurde um das Gesamtgewicht der
gewogenen Produkte gemindert.

Wird die Taste [ZERO] ein weiteres Mal gedrickt, erscheint auf der LCD-Anzeige

das Gesamtgewicht der Produkte. Nach erneutem Dricken der Taste [ZERO] wird
die LCD-Anzeige genullt.

ABSCHALTAUTOMATIK

P Die Waage schaltet automatisch nach zwei Minuten ab, wenn kein weiterer
SR Wiegevorgang gestartet wird oder die LCD-Anzeige denselben Wert anzeigt.
@\ Um die Batterienutzungsdauer zu verldngern, die Waage nach der Nutzung stets
ausschalten.

- Zeigt die LCD-Anzeige ,,0”, kann die Waage durch Dricken der Taste [ON/OFF]
C] ausgeschaltet werden.
_

- Zeigt die LCD-Anzeige den Wert der letzten Messung an, kann die Waage
durch Dricken der Taste [ON/OFF] fUr ca.- 3 Sekunden ausgeschaltet werden.

1. Batterie austauschen.

o 2. Die Waage ist Uberlastet. Das UbermaB an Produkten von der Waage nehmen,
L um eine dauerhafte Beschddigung der Waage zu vermeiden. Die maximale
zuldssige Belastung betragt 5 kg.

2 Err

REINIGUNG UND KONSERVIERUNG

1. Das Gerat niemals ins Wasser tauchen.
2. FUr die Reinigung einen feuchten Lappen ohne Detergenten verwenden, danach trocken wischen.

SICHERHEITSHINWEISE

- Das Ger@t ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt.
- Das Gerdt in einem beschatteten und trockenen Ort aufoewahren.
- Das Ger@t fern von Warmegquellen stellen.

- Das Gerat pei der Aufbewahrung nicht mit anderen Gegensténden belasten. . X
- Die Genauigkeit der Waageanzeige hangt von Art und Weise ab, wie diese genutzt wird. Mit der Waage
vorsichtig umgehen. Die Waage nicht fallen lassen.

- Reparaturen kénnen aqusschlieBlich von einer autorisierten Kundendienstwerkstétte durchgefUhrt
werden. Jegliche Mode.rmmerung oder Einsatz nicht originaler Ersatz- und Zubehdrteile ist untersagt und
gefdhrdet die Nutzungssicherheif.

UMWELTSCHUTZHINWEISE

- Das Gerdt wurde aus Rohstoffen hergestellt, die weiter verarbeitet und recycelt werden kdnnen.

- Die Rohstoffe sind bei der zust&ndigen Annahme- und Recyclingstelle von elektrischen und
elektronischen Geraten abzugeben.
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WHCTPYKLLUS MO SKCMAYATALUM
OAEKTPOHHbIE BECbl KYXOHHbIE WK280S

- MAKC. BEC: 5K
- LeHa AeAeHmq 11

- TOYHOCTb B3BELUMBAHMA: £15rp
- nuTaHKe: 6artapenka CR 2032 (3V)

U3MEPEHUE OBbEMA MOAOKA

Mpubop paboTtaeT Ha AMTHeBom Bataperke CR 2032 _
MepeA NePBbIM BKAIOYEHNMEM HEODXOAMMO CHATb 3ALLIMTHYIO MAEHKY C Batapemnku.

3AMEHA BATAPEMKMU:

1. OTKPbITb KPbILLKY HOXOAALLLYIOCS CHM3Y Mpmbopa

2. OCTOPOXHO MOAHSATb U BbIHYTb OATAPEMKY

3. YCTAHOBUTH HOBYIO BATAPEMKY M OCTOPOXHO MPUXATE AO MOMEHTA COUKCALLUM
dorKCaTopa. YOEAMUTECH B TOM, 4TO COBAIOAEHA MOAIPHOCTb.

4. 30KPbITb KObILLIKY.

UcnoAb3oBaHHbIE GunpeﬁKn caeayeTt BbIGPACHIBATH B CMELLUAABHO
NPpeAHA3HA4Y€eHHblIe AASl 3TOFo0 KOHTeUHEepPbI.

TPAMMBI
MUAAUAUTPBI

U3MEPEHUE OBBbEMA BOAbI

YCTAHOBUTL BECbl HO TBEPAOM, YCTOMYUBOM M POBHOM MOBEPXHOCTH

EcAmn Bbl MCMoOAb3yeTe 4aLly, ee HEOBXOAMMO YCTAHOBUTL MEPEA BKAIOHEHMEM BECOB
Haxkatb kHomky [ON/OFF] 4TOObI BKAIOYMTL BECHI

MOAOXAQTE AO MOMEHTA, KOTAC HA XK AMCrAee NoABITCS BCE AQHHbIE

TTOAOXMTb MPOAYKTbI C LLEABIO B3BELLIMBAHMS

SN

m3IMepeHns 0bbema MoAoKd (MILK) mam Boabl (WATER)

-g088z) BAA8:

Weight Weight

W3MEPEHUE BECA  U3MEPEHWUE OBbEMA MOAOKA W3MEPEHUE OBBEMA BOAbI

-0088:

Weight

Milk  Water Milk\ Water Milk /Water

EcAm Bbl B3BELLMBAETE MOAOKO MAM BOAY, HEOBXOAMMO HOXKATb KHOMKY [MODE] 1 BbIOPATE PEXMM




PYHKLUA ,, ZERO” nan ,,TAPA”

To weigh different loads consecutively without removing loads from the scale.

Put first Load on the scale, get weight reading. Press [ZERO] button to reset the LCD
reading to "0" before adding next load. You can repeat this operation.

1. PyHkums "OBHYAEHUA"

ECAM 0BLLaS CYMMA NMPOAYKTOB HO BECAX HE MPEBBILLAET <4% MAKCUMOABHOTO
BECQ YCTPOMCTBA (B CAYy4a€ MAKC. Beca 5 Kr, 4%= 200rp)

Mo HaxaTuio KHonkM [ZERO] ancnaen nokassisaet ' _ _ "uan "Orp". " "

<0

DA

i Ml water

0603HAYAET 3TO, YTO BEChI HEYCTOMYMBbI M HEOOXOAMMO MOAOXKAATL. "0 rp" 1
MOSBAEHME 3HAYEHMA "O" B AEBOM HIDKHEM YTAY AMCIIAEA O3HAYAET, 4TO CPYHKLIMS "
OBHYAEHUA" y>ke paboTtaeT. MOKCUMMAAbHbIM BEC OCTaeTCd 6e3 U3IMEHEHMM.

2. PyHkuus "TAPA"

EcAM 0BLL,af HOrpy3ka HO BECOX MPEBLILLAET > 4% MAKC. AOMYCTUMOTO BeCd
(6oaee 200 rp).

Mo HOXKATUIO KHOMKM AMCNAEM NokasbiBaeT " " uan "0 rp"."__ " o3HaQ4aeT 310, 4TO
BECbl HEYCTOMYMBbI M HEOOXOAMMO MOAOXKAATb. AQHHAS AOYHKLMS pABOTAET, ECAM
ancnaen nokassisaeT "0 rp" 1 CMMBOA 'TARE" B AEBOM BEPXHEM YTAY.
MAKCHUMOAbHBIN BEC YMEHbLLIEH HO OBLLMIA BEC B3BELLMBAEMbIX MPOAYKTOB.

Mo HaxXaTHIO BHOBb KHOMKM [ZERO] AmMcriAel nokaXeT OBLLIMM BEC MPOAYKTOB.
MocaeaytoLLee Haxatne [ZERO] npuseseT K OBHYAEHMIO ACHHbIX.

ABTOMATUYECKOE BbIKAIOYEHUE

ECAM BECbI HE MCMOAB3YIOTCS MAM KOTAQ AUCIIAEMN MOKA3bIBAET TOXE CAMOE
3HAYEeHME NPOMCXOANT ABTOMATUHECKOE BbIKAIOHEHUE YCTDOUCTBA HEepes 2 MUHYTbI.

41O6bI MPOAAUTE CPOK CAYXObl BATApPEEK, BECbl HEOOXOANMMO BCETAQ BbIKAIOHATH
CPA3y Xe NOCAE NCMOAb3OBAHMS.

- EcAu aMcniaer nokaseiBaeT 3Haverue ,,0", BeCbl HEOOXOAMMO BbIKAIOYMTL
Haxkatnem kHornkm [ON/OFF]

- €CAM AMCMNAEM MOKA3bIBAET MOCAEAHEE M3MEPEHME BECO MOXHO BbIKAIOYMUTL
HOXKMMAS 1 yaepkmBas kHomnky [ON/OFF] ok. 3 cek.

COOBLLEHUSA OB OLUUBKE

1. HeOBX0AMMO 3aMEHUTE BATAPEMKY.

2.BecbineperpyxeHs. HEOOXOAMMO YMEHbBLLNTL KOAMYECTBO
B3BELLIMBAEMBbIX MPOAYKTOB, MHOYE MPEBbLILLIEHME MAKC. BECA MOXET
MPUBECTU K HEUCMPABUMOM NOAOMKE BECOB. MOKC BEC- 5 KT.

XPAHEHUE U YXOA

1. He norpy>xarb B BOAY
2. YUCTUTb BACKHOM MSTKOM TKOHbIO, HE MCMOAB30BATE ABPA3MBHBIX BELLLECTB. 3ATEM BbITEPETH HA CYXO.

MEPbI BE3ONACHOCTU

- NPUBOP MPEAHA3HAYEH UCKAIOYMTEABHO TOABKO AAS AOMALLIHETO MOAb3OBAHMS

- XPAHUTL B TEMHOM M CYXOM MeCTe

- HE PEKOMEHAYEM YCTAOHABAMBATL MPUOOP BOAM3M MCTOYHMKOB TEMAC

- BO BPEMS XPAHEHMS HE MPUACBAMBATL BECHI ADYTMMM MPEAMETAMM

- TOYHOCTb BECOB 30BMCHT OT CMOCOBA MX SKCMAYATALMM. bepexkHo 0BpaLLLaMTECH C BECAMM. He POHSTL.
- PEMOHT MOXET ObliTb MPOM3BEAEH TOALKO CBTOPM3OBAHHBIM CEPBMC LIEHTPOM. 3ANPEeLLaeTcs KAKas

AMbo MOAEPHMIAUMNA MAM MCMNOAB3OBAHUE APYTUX (He OpVIFMHOAbeIX) 3AMACHbIX YOCTEW MAU DAEMEHTOB
YCTPOUCTBA, HTO MOXeT ObITb ONMACHO AAS MOAB3OBATEAS

~

3ALLUTA OKPYXAIOLLEN CPEAbI

- I'Ipl/I60p M3rOTOBAEH M3 MATEPUAAOB, KOTOPbLIE MOTYT MCMOAb3OBAHbI BTOPUYHO

- CAEAYET YTMAM3INPOBATL B CMNELMAAMIMPOOBAHHBIX MYHKTAX nepepo60TKM SAEKTPUMHECKMX
N SAEKTPOHHbIX I'IpM60pOB




